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ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2017/193,
annettu 3 piivind helmikuuta 2017,

paitoksen 2007/777[EY liitteen II ja asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteen I muuttamisesta siltd osin
kuin on kyse Ukrainaa koskevista kohdista niiden kolmansien maiden luetteloissa, joista tiettyjen
hyodykkeiden tuonti unioniin on sallittua korkeapatogeenisen lintuinfluenssan yhteydessi

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja yhteison
alueelle tuomiseen liittyvistd eldinten terveyttd koskevista sddnnoistd 16 piiviand joulukuuta 2002 annetun neuvoston
direktiivin 2002/99/EY (') ja erityisesti sen 8 artiklan johdantolauseen, 8 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan ja
8 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd siipikarjan ja siitosmunien kaupassa ja
tuonnissa kolmansista maista 30 pdivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston direktiivin 2009/158/EY () ja erityisesti
sen 23 artiklan 1 kohdan, 24 artiklan 2 kohdan, 25 artiklan 2 kohdan ja 28 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission paidtoksessd 2007/777EY (}) vahvistetaan eldinten terveyttd ja kansanterveyttd koskevat sidnnot, joita
sovelletaan tiettyjen sellaisten lihavalmisteiden ja kisiteltyjen mahojen, rakkojen ja suolten tuontiin unioniin,
kuljetukseen unionin kautta ja varastointiin unionissa, joille on tehty jokin mainitun asetuksen liitteessd II
olevassa 4 osassa mainittu kasittely.

(2)  Paatoksen 2007/777[EY liitteessd II olevassa 2 osassa vahvistetaan luettelo kolmansista maista tai niiden osista,
joista lihavalmisteiden sekd kisiteltyjen mahojen, rakkojen ja suolten tuonti unionin alueelle on sallittua, kunhan
kyseiset hyodykkeet on kisitelty kyseisessd luettelossa tarkoitetulla tavalla. Silloin kun kolmannet maat on jaettu
alueisiin luetteloon sisdllyttdmistd varten, aluejako vahvistetaan kyseisen liitteen I osassa.

(3)  Padtoksen 2007/777[EY liitteessd II olevassa 4 osassa vahvistetaan mainitun liitteen 2 osassa tarkoitetut kasittelyt
ja annetaan kullekin kisittelylle oma koodi. Mainitussa osassa vahvistetaan muu kuin erityiskésittely A ja erityiska-
sittelyt B-F, jotka luetellaan ankarimmasta kasittelysti alkaen.

(4)  Komission asetuksessa (EY) N:o 798/2008 (%) sdddetddn eldinlddkdrintodistuksia koskevista vaatimuksista, joita
sovelletaan siipikarjan ja siipikarjatuotteiden tuontiin unioniin ja kuljetukseen unionin kautta, mukaan luettuna
varastointi kuljetuksen aikana. Asetuksessa sdddetddn, ettd unioniin saa tuoda ja unionin kautta kuljettaa kyseisid
hyodykkeitd vain niistd kolmansista maista tai niiltd alueilta, vyohykkeiltd tai erillisalueilta, jotka on lueteltu
asetuksen liitteessd I olevan 1 osan taulukon sarakkeissa 1 ja 3.

(5)  Asetuksessa (EY) N:o 798/2008 vahvistetuissa eldinladkarintodistuksia koskevissa vaatimuksissa otetaan
huomioon, ovatko erityisedellytykset tarpeen kyseisten kolmansien maiden, alueiden, vy6hykkeiden tai
erillisalueiden tautitilanteen vuoksi, mukaan luettuna tarpeen mukaan siipikarjan eri tauteja koskeva ndytteenotto
ja testaus. Erityisedellytykset, samoin kuin niiden eldinlddkdrintodistusten mallit, joiden on seurattava mukana
tuotaessa kyseisid hyodykkeitd unioniin ja kuljetettaessa niitd unionin kautta, esitetddn kyseisen asetuksen

() EYVLL18,23.1.2003,s.11.

() EUVLL 343,22.12.2009, 5. 74.

(*) Komission pddtos 2007/777[EY, tehty 29 piivind marraskuuta 2007, eldinten terveyttd ja kansanterveyttd koskevista edellytyksistd ja
todistusmalleista ihmisravinnoksi tarkoitettujen tiettyjen lihavalmisteiden ja kaisiteltyjen mahojen, rakkojen ja suolten tuonnissa
kolmansista maista sekd padatoksen 2005/432/EY kumoamisesta (EUVL L 312, 30.11.2007, s. 49).

(*) Komission asetus (EY) N:o 798/2008, annettu 8 piivind elokuuta 2008, sellaisten kolmansien maiden ja niiden alueiden, vyShykkeiden
tai erillisalueiden luettelon vahvistamisesta, joista saa tuoda yhteisoon tai kuljettaa yhteison kautta siipikarjaa ja siipikarjatuotteita, sekd
eldinldakarintodistuksia koskevista vaatimuksista (EUVL L 226, 23.8.2008, s. 1).



L 31/14 Euroopan unionin virallinen lehti 4.2.2017

liitteessd I olevassa 2 osassa. Asetuksessa (EY) N:o 798/2008 vahvistetaan lisiksi edellytykset, joiden tayttyessd
kolmatta maata, aluetta, vyohykettd tai erillisaluetta voidaan pitdd vapaana korkeapatogeenisestd lintuinf-
luenssasta.

(6)  Ukraina sisiltyy pdatoksen 2007/777|EY liitteessd II olevassa 2 osassa esitettyyn luetteloon kolmantena maana,
jonka koko alueelta on sallittua tuoda unioniin siipikarjasta, tarhatuista riistalinnuista, sileilastaisista linnuista ja
luonnonvaraisista riistalinnuista saatuja lihavalmisteita ja kisiteltyja mahoja, rakkoja ja suolia, edellyttien ettd
niille on tehty muu kuin erityiskasittely A.

(7)  Ukraina sisdltyy my6s asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessé I olevassa 1 osassa esitettyyn luetteloon kolmantena
maana, jonka koko alueelta on sallittua tuoda unioniin ja kuljettaa unionin kautta siipikarjaa ja siipikarjatuotteita.

(8)  Ukraina vahvisti 30 pdivind marraskuuta 2016 korkeapatogeenisen lintuinfluenssan H5N8-alatyypin
taudinpurkauksen alueellaan, joten sitd ei ndin ollen voida endid pitdd kyseisestd taudista vapaana. Sen vuoksi
Ukrainan eldinlddkintaviranomaiset eivdt endd pysty myontimain eldinlddkirintodistuksia unioniin suuntautuvaan
vientiin tarkoitetuille siipikarjan ja siipikarjatuotteiden lihetyksille.

(9)  Myohemmin Ukraina vahvisti 4 péivind tammikuuta 2017 korkeapatogeenisen lintuinfluenssan H5N8-alatyypin
taudinpurkauksen kahdessa muussa sen alueen osassa sijaitsevilla tiloilla. Ukrainan eldinlddkintdviranomaiset ovat
vahvistaneet, ettd ne ovat havittdneet kaikki altistuneet eldimet korkeapatogeenisen lintuinfluenssan torjumiseksi
ja sen levidmisen rajoittamiseksi.

(10) Ukraina on toimittanut tiedot epidemiologisesta tilanteesta alueellaan ja toteuttamistaan toimenpiteistd, joilla
estetddn korkeapatogeenisen lintuinfluenssan levidminen edelleen, ja komissio on nyt arvioinut ndmi tiedot.
Kyseisen arvioinnin sekd Ukrainan antamien takeiden perusteella on aiheellista paitelld, ettid siipikarjan ja siipikar-
jatuotteiden tuomista unioniin koskevien rajoitusten rajaaminen korkeapatogeenisen lintuinfluenssan
tautialueisiin, jolla Ukrainan eldinlddkintdviranomaiset soveltavat rajoituksia nykyisten taudinpurkausten vuoksi,
riittdd kattamaan siipikarjan ja siipikarjatuotteiden tuomiseen unioniin liittyvat riskit.

(11)  Liséksi niille siipikarjasta, tarhatuista riistalinnuista ja luonnonvaraisista riistalinnuista saaduille lihavalmisteille ja
kisitellyille mahoille, rakoille ja suolille, jotka ovat periisin siltd Ukrainan korkeapatogeenisen lintuinfluenssan
tautialueelta, jonka Ukrainan -eldinladkintdviranomaiset ovat asettaneet rajoitusten kohteeksi, olisi tehtdva
vdhintddn paitoksen 2007/777[EY liitteessd II olevassa 4 osassa mainittu kisittely D, jotta estetddn korkeapato-
geenisen lintuinfluenssaviruksen kulkeutuminen unioniin.

(12)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 7982008 ja paitostd 2007/777[EY olisi muutettava.

(13) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 2007/777/EY liitteessd I oleva 1 ja 2 osa tdimdn paitoksen liitteen I mukaisesti.

2 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessd [ oleva 1 osa timan asetuksen liitteen II mukaisesti.

3 artikla

Tama asetus tulee voimaan kolmantena pdivani sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 3 pdivand helmikuuta 2017.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER



LITE 1

1) Lisitdan pddtoksen 2007/777|EY liitteessd IT olevaan 1 osaan Ukrainaa koskeva uusi kohta Vendjdd ja Yhdysvaltoja koskevien kohtien viliin seuraavasti:

Alue
Maa Alueen kuvaus
1SO-koodi Tilanne
”Ukraina UA 01/2016 Koko maa
UA-1 01/2016 Koko maa, lukuun ottamatta aluetta UA-2
UA-2 01/2016 Komission asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessd I olevassa 1 osassa olevan taulukon 3 sarakkeen kohdassa UA-2 esite-

tyt Ukrainan alueet kyseisen taulukon 6 A ja 6 B sarakkeissa mainittujen pdivimairien mukaisesti.”

2) Korvataan paitoksen 2007/777|EY liitteessd Il olevassa 2 osassa Ukrainaa koskeva kohta seuraavasti:

1. Kotielai- Luonnonva-
mind pidetyt | Kotie- 1. Kotieldi- . 1. Siipikarja T ) ) ) | raiset maani-
naudat ldgimind | mind pidetyt l'lﬁotlhe . | 2. Tarhatut | Tarhat- Kon%almma Luonnonva Luon. | Luon- | Luonnonva- - Luon sakkaat
ISO- Alkuperdmaa tai | 2. Tarhatut idetyt siat AMINA - calinnut | ut siled- | PO ralset tista- -\ o pya. | NOMVA- | MISELJANISE | NOMVA- kg otga-
p praety idetyt dnikset ja | sorkkaeldimet raiset ldimet raiset
koodi sen osa riistasorkkae- lam- 2. Tarhatut pidety (siledlastaisia | lastaiset ) ) s raiset . . o matta sorkka-
e .. kavioe- | .7 " . tarhatut (sikoja lukuun . kavioe- (kanit ja riista- . .
ldiimet (sikoja | paat/ | riistasorkkae- | 7. lintuja lukuun | linnut | .. % siat e . ja kavioe-
) laimet janiseldimet ottamatta) laimet janikset) linnut SR
lukuun otta- | vuohet | ldimet (siat) ottamatta) ldimid ja jani-
matta) seldimid)
"UA Ukraina UA XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A XXX XXX
Ukraina UA-1 XXX XXX XXX XXX A A XXX XXX XXX A XXX
Ukraina UA-2 XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX”

9T/1€ T
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LIITE I

Korvataan asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessd I olevan 1 osan Ukrainaa koskeva kohta seuraavasti:

L10T°CTY

[H ]

NYd udul[feaa uruorun uedooing

Eldinlddkirintodistus Erityisedellytykset
Kolmannen 5
Kolmannen maan maan tai sen =4 Lintuinfluens- Lintuinfluens- Salmonellan
tai alueen 1SO alueen, Kolmannen maan tai sen alueen, é\ san valvontaa 1 rokotusti torjuntaa
1a< a;e.e e vyohykkeen | vyohykkeen tai erillisalueen kuvaus Malli(t) Lisitakeet = Paattymisajan- Alkamisajan- koskeva sa 10 otust- koskeva
0od1 ja num tai erillisa- 2 kohta (1) kohta (2) tilanne anne tilanne (%)
lueen koodi 2
53]
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
"UA - Ukraina UA-0 Koko maa EP, E,
UA-1 Koko maa, lukuun ottamatta WGM
aluetta UA-2
POU, RAT
UA-2 Ukrainan alue, joka vastaa seu-
raavia:
UA-2.1 Hersonin alue WGM P2 30.11.2016
POU, RAT P2 30.11.2016
UA-2.2 Odessan alue WGM P2 4.1.2017
POU, RAT P2 4.1.2017
UA-2.3 Tsernivtsin alue WGM P2 4.1.2017
POU, RAT P2 4.1.2017”
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